LINGUA E LITERATURA GALEGA 3° ESO

RECONECE OS RECURSOS DAS CANTIGAS DE AMIGO:
REFRAN, PARALELISMO, LEIXAPREN

Ondas do mar de Vigo

se vistes meu amigo.
E, a1 Deus, se verra cedo!

Ondas do mar levado.

se vistes meu amado.

E, a1 Deus, se verra cedo!

Se vistes meu amigo,
0 por que eu sospiro?
E, a1 Deus, se verra cedo!

Se vistes meu amado,
O por que ei gran coidado?
E, a1 Deus, se verra cedo!

ueLIVEWORKSHEETS



~Digades, filha, mia filha velida:
porque tardastes na fontana fria?

Digades, filha, mia filha lougana:
porque tardastes na fria fontana?

Os amores hei.
—Tardei, mia madre, na fontana fria,
cervos do monte a augua volvian.

Os amores hei.

Tardei, mia madre, na fria fontana,
cervos do monte volvian a augua.
Os amores heli.

Nunca vi cervo que volvess’o rio.

Nunca vi cervo que volvess'o alto.

1

ergas en Vigo, no sagrado:
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Sedia-m’eu na ermida de San Simion
e cercaron-mi as ondas, que grandes son.
Eu atendend o meu amigo. E verra?

Estando na ermida ant o altar
cercaron-mi as ondas grandes do mar.
Eu atendend o meu amigo. E verrad?

E cercaron-mi as ondas, que grandes son:
non hei i barqueiro, nen remador.

Eu atendend’o meu amigo. E verra?

E cercaron-mi as ondas do alto mar:
non ei barqueiro, nen sei remar.
Eu atendend o meu amigo. E verra?

Non hei i barqueiro, nen remador:
morrerei eu, fremosa, no mar maior.
Eu atendend o meu amigo. E verra?

Non hei i barqueiro, nen sei remar:
morrerei eu, fremosa, no alto mar.
Eu atendend’o meu amigo. E verra?

COMO COMEZARIA A 7° COBRA?
- Non hei i bargueiro, nen sei remar
- Non hei i barqueiro, nen remador
- Morrerei eu, fremosa, no mar maior
- Morrerei eu, fremosa, no alto mar

- Eu atenden’o meu amigo. E verra
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